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Rectificações

Tendo-se verificado inexactidão na versão portuguesa da alínea 
1) do n.º 3 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 75/2017, 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 14, I Série, de 3 de Abril de 2017, procede-se, 
ao abrigo do artigo 9.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário 
dos diplomas), à seguinte rectificação:

Onde se lê: «1) A Secretária para a Administração e Função 
Pública, que preside;»

deve ler-se: «1) A Secretária para a Administração e Justiça, 
que preside;».

9 de Maio de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Tendo-se verificado uma inexactidão nas versões chinesa e 
portuguesa do Despacho do Chefe do Executivo n.º 73/2017, 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 13, I Série, de 27 de Março de 2017, respeitan-
te à autorização para a emissão de etiquetas postais designada 
«Ano Lunar do Galo», procede-se, ao abrigo do disposto no 
artigo 9.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação e formulário dos diplo-
mas), à seguinte rectificação:

Onde se lê: «$0,50; $2,00…»

deve ler-se: «$0,50; $1,00; $2,00…».

16 de Maio de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretário para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 41/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
do disposto no n.º 3 do artigo 14.º e no n.º 1 do artigo 42.º do 
Decreto-Lei n.º 11/91/M, de 4 de Fevereiro, e no n.º 2 do artigo 
5.º do Regulamento Administrativo n.º 6/1999 (Organização, 
competências e funcionamento dos serviços e entidades públi-
cos), conjugados com o n.º 1 da Ordem Executiva n.º 112/2014, 
o Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. São alterados a organização científico-pedagógica e o 
plano de estudos do curso de licenciatura em Filosofia da Uni-
versidade de São José, aprovados pelo Despacho do Secretário 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 105/2008.

更 正

鑑於刊登於二零一七年四月三日第十四期《澳門特別行政區

公報》第一組的第75/2017號行政長官批示第三款（一）項的葡文

文本有不正確之處，現根據第3/1999號法律《法規的公佈與格

式》第九條的規定，更正如下：

原文為：“1) A Secretária para a Administração e Função 

Pública, que preside;”

應改為：“1) A Secretária para a Administração e Justiça, 

que preside;”。

二零一七年五月九日

行政長官 崔世安

鑑於刋登於二零一七年三月二十七日第十三期《澳門特別行

政區公報》第一組，關於批准發行以「雞年」為題之郵資標籤的第

73/2017號行政長官批示的中、葡文本有不正確之處，現根據第

3/1999號法律《法規的公佈與格式》第九條的規定，更正如下：

原文為：“五角、二元⋯⋯”

應改為：“五角、一元、二元⋯⋯”。

二零一七年五月十六日

行政長官 崔世安

社 會 文 化 司 司 長 辦 公 室

第 41/2017號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據二月四日第11/91/M號法令第十四條第三款

及第四十二條第一款、第6/1999號行政法規《政府部門及實體的

組織、職權與運作》第五條第二款及第112/2014號行政命令第一

款的規定，作出本批示。

一、修改經第105/2008號社會文化司司長批示核准的聖若

瑟大學哲學學士學位課程的學術與教學編排和學習計劃。
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2. São aprovados a nova organização científico-pedagógica e 
o plano de estudos do curso referido no número anterior, cons-
tantes dos anexos I e II ao presente despacho e que dele fazem 
parte integrante.

3. A nova organização científico-pedagógica e o plano de es-
tudos aplicam-se aos alunos que iniciem a frequência do curso 
no ano lectivo de 2017/2018, devendo os restantes alunos con-
cluir o curso de acordo com o plano de estudos aprovado pelo 
Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura 
n.º 105/2008. 

15 de Maio de 2017.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, 
Tam Chon Weng.

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica do curso de licenciatura 
em Filosofia

1. Área científica: Filosofia. 

2. Duração do curso: 4 anos. 

3. Língua veicular: Chinesa/Portuguesa/Inglesa.

4. Regime de leccionação: Aulas presenciais. 

5. O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 148 unidades de crédito.

ANEXO II

Plano de estudos do curso de licenciatura em Filosofia

Disciplinas Tipo Horas
Unidades 
de crédito

1.º Ano

História da Filosofia 
Clássica Obrigatória 45 3

Filosofia de Antropolo-
gia » 30 2

História da Filosofia 
Asiática » 45 3

Introdução à Lógica » 45 3

História da Filosofia 
Medieval » 45 3

Introdução à Ética » 30 2

Introdução à Textos 
Antigos » 45 3

Epistemologia » 45 3

二、核准上款所指課程的新學術與教學編排和學習計劃，該

學術與教學編排和學習計劃載於本批示的附件一及附件二，並為

本批示的組成部分。

三、新的學術與教學編排和學習計劃適用於2017/2018學年

起入讀的學生，其餘學生仍須按照第105/2008號社會文化司司長

批示核准的學習計劃完成學習。

二零一七年五月十五日

社會文化司司長 譚俊榮

––––––––––

附件一

哲學學士學位課程

學術與教學編排

一、學術範疇：哲學。

二、課程期限：四年。

三、授課語言：中文/葡文/英文。

四、授課形式：面授。

五、完成課程所需的學分：148學分。

附件二

哲學學士學位課程

學習計劃

科目 種類 學時 學分

第一學年

古典哲學史 必修 45 3

哲學人類學 " 30 2

亞洲哲學史 " 45 3

邏輯導論 " 45 3

中世紀哲學史 " 45 3

倫理學導論 " 30 2

古代文獻研究導論 " 45 3

知識論 " 45 3
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Disciplinas Tipo Horas
Unidades 
de crédito

Inglês I Obrigatória 45 3

Inglês II » 30 2

Inglês III » 45 3

Inglês IV » 30 2

Latim I » 45 3

Latim II » 45 3

2.º Ano

História da Filosofia 
Europeia Moderna Obrigatória 45 3

Ontologia » 45 3

Introdução à Cristia-
nismo » 30 2

Introdução à Sociologia 
e Teoria Social » 45 3

História da Filosofia 
Contemporânea » 45 3

Fenomenologia da Re-
ligião » 30 2

Filosofia da Consciên-
cia » 30 2

Estética e Filosofia da 
Arte » 30 2

(2.º Ano) Portfolio » 15 1

Inglês V » 45 3

Inglês VI » 30 2

Inglês VII » 45 3

Inglês VIII » 30 2

Os alunos devem escolher as disciplinas de um dos seguin-
tes grupos:

Grupo I

Alemão I Obrigatória 45 3

Alemão II » 45 3

Grupo II

Grego I Obrigatória 45 3

Grego II » 45 3

科目 種類 學時 學分

英語I 必修 45 3

英語II " 30 2

英語III " 45 3

英語IV " 30 2

拉丁文I " 45 3

拉丁文II " 45 3

第二學年

現代歐洲哲學史 必修 45 3

本體論 " 45 3

基督宗教導論 " 30 2

社會學與社會理論導論 " 45 3

當代哲學史 " 45 3

宗教現象學 " 30 2

心靈哲學 " 30 2

美學與藝術哲學 " 30 2

（第二學年）習作 " 15 1

英語V " 45 3

英語VI " 30 2

英語VII " 45 3

英語VIII " 30 2

學生須選讀下列任一組的科目：

第一組

德文I 必修 45 3

德文II " 45 3

第二組

希臘文I 必修 45 3

希臘文II " 45 3
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Disciplinas Tipo Horas
Unidades 
de crédito

3.º Ano

Filosofia Social e Polí-
tica Obrigatória 45 3

Vida e Ciências » 30 2

Pensar e Raciocinar » 30 2

História do Pensamen-
to Chinês: I » 45 3

História do Pensamen-
to Chinês: II » 45 3

Aspectos da Filosofia 
Francesa » 30 2

Filosofia em Literatura 
e Cinema » 45 3

Aspectos no Filosofia 
Alemão » 30 2

Neo-Confucionismo » 30 2

Aspectos da Filosofia 
Indiana » 45 3

Filosofia Árabe » 30 2

(3.º Ano) Portfolio » 15 1

Português I » 45 3

Português II » 30 2

Português III » 45 3

Português IV » 30 2

4.º Ano

Leitura Recomendada Obrigatória 30 2

Estudos Macaenses » 30 2

Filosofia Japonesa » 30 2

Tópicos da Filosofia do 
Leste-Asiático » 45 3

Filosofia e Ética Am-
biental » 30 2

Tópicos da Fi losof ia 
Comparativa » 45 3

Tópicos de Fi losof ia 
Aplicada » 45 3

Filosofia Taoísta » 45 3

Mahayana Budismo » 45 3

科目 種類 學時 學分

第三學年 

社會與政治哲學 必修 45 3

生命與科學 " 30 2

思考與論證 " 30 2

中國思想史I " 45 3

中國思想史II " 45 3

法國哲學綜覽 " 30 2

文學與電影中的哲學 " 45 3

德國哲學綜覽 " 30 2

宋明理學 " 30 2

印度哲學綜覽 " 45 3

阿拉伯哲學 " 30 2

（第三學年）習作 " 15 1

葡語I " 45 3

葡語II " 30 2

葡語III " 45 3

葡語IV " 30 2

第四學年

引導閱讀 必修 30 2

澳門研究 " 30 2

日本哲學 " 30 2

東亞哲學專題 " 45 3

環境哲學及倫理 " 30 2

比較哲學專題 " 45 3

應用哲學專題 " 45 3

道家思想哲學 " 45 3

大乘佛教 " 45 3
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Disciplinas Tipo Horas
Unidades 
de crédito

(4.º Ano) Portfolio Obrigatória 30 2

Mandarim I » 45 3

Mandarim II » 30 2

Mandarim III » 45 3

Mandarim IV » 30 2

Despacho do Secretário para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 42/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
disposto no n.º 2 do artigo 5.º do Regulamento Administra-
tivo n.º 6/1999 (Organização, competências e funcionamento 
dos serviços e entidades públicos), conjugados com o n.º 1 da 
Ordem Executiva n.º 112/2014, o Secretário para os Assuntos 
Sociais e Cultura manda:

1. A sede do estabelecimento de ensino do curso de licencia-
tura em Práticas Comerciais Internacionais da Edinburgh Napier 
University, constante do anexo ao Despacho do Secretário para 
os Assuntos Sociais e Cultura n.º 162/2015, é alterada para Rua 
de Évora n.os 199-207, Flower City, 2.º andar «A1», Taipa, Macau 
SAR.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

17 de Maio de 2017.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, 
Tam Chon Weng.

科目 種類 學時 學分

（第四學年）習作 必修 30 2

普通話I " 45 3

普通話II " 30 2

普通話III " 45 3

普通話IV " 30 2

第 42/2017號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權、並根據第6/1999號行政法規《政府部門及實體的

組織、職權與運作》第五條第二款及第112/2014號行政命令第一

款的規定，作出本批示。

一、更改第16 2 / 2 0 1 5號社會文化司司長批示附件所載

Edinburgh Napier University國際商業實務學士學位課程的教

育場所總址為澳門氹仔埃武拉街199-207號花城2樓A1。

二、本批示自公佈翌日起生效。

二零一七年五月十七日

社會文化司司長 譚俊榮
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